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LIG]
Nir. 126/2024

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME
NE LIGJIN NR. 10 091, DATE 5.3.2009,
“PER AUDITIMIN LIGJOR,
ORGANIZIMIN E PROFESIONIT TE
AUDITUESIT LIGJOR DHE TE
KONTABILISTIT TE MIRATUAR?”,
I NDRYSHUAR'

Né bazé té¢ neneve 78 dhe 83, pika 1, té
Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr. 10 091, daté 5.3.2009, “Pér auditimin
ligior, organizimin e profesionit t€ audituesit ligjor
dhe té kontabilistit t€ miratuar”, i ndryshuar, béhen
kéto shtesa dhe ndryshime:

Neni 1
Né pikén 2, t€ nenit 1, pas fjalés “té
konsoliduara” shtohen fjalét “dhénien e sigurisé pér
raportimin ~ vjetor dhe t€ konsoliduar = té
géndrueshmérise”.

Neni 2

NEé nenin 2 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Shkronja “c”, e pikés 1 ndryshohet si mé
poshté:

“c) kryhet né ményré vullnetare, me kérkesé té
ortakéve/aksioneréve t€ njésisé ekonomike, né
zbatim té€ standardeve ndérkombétare t€ auditimit t&
shpallura té detyrueshme dhe kérkesave t& kétij
ligji.”.

UKy projektligy éshié pérafruar pjesérisht me:

- Direktivén 2006/43/KE % Parlamentit Evropian dhe #
Késhillit, t¢ datés 17 maj 2006, “Mbi kontrollet ligiore t¢ llogarive
yetore dhe 1 konsoliduara”, qé ndryshon Direktivat e Késhillit
78/660/KEE dhe 83/349/KEE dhe shfugizon Direktivin e
Késhillit 84/253/ KEE. Numri CELEX 3200610043, Fletorja
Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 157, daté 9.6.2006, f.
87-107;

2. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. “Auditues ligjor i huaj” éshté personi i
miratuar dhe i regjistruar pér kryerjen né njé shtet
tietér t€ auditimit ligjor té pasqyrave financiare
vjetore, individuale ose té konsoliduara, apo pér
dhénien e sigurisé pér raportimin e géndrueshmérisé
s¢ personave juridiké, kur kjo e fundit éshté e
zbatueshme,”.

3. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. “Auditues i grupit” éshté njé ose disa auditues
ligjoré apo njé ose disa shoqgéri auditimi, qé kryejné
auditimin  ligjor t& pasqyrave financiare té
konsoliduara, ose dhénien e sigurisé pér raportimin
e konsoliduar té géndrueshmérisé, kur kjo e fundit
éshté e zbatueshme.”.

4. Né pikén 4 fjalét “me shpalljen e rezultateve.”
zévendésohen me fjalét “t€ aftésive profesionale.”.

5. Pika 7 ndryshohet si mé poshté:

“7. “Auditues ligjor”” éshté personi i miratuar nga
autoritetet kompetente pér t€ kryer auditime ligjore
dhe pér dhénien e sigurisé pér raportimin e
géndrueshmérisé, kur kjo e fundit éshté e
zbatueshme, 1 regjistruar né regjistrin publik té
audituesve ligjoré dhe té shoqérive t€ auditimit, né
pérputhje me dispozitat e kétij ligji.”.

6. Né pikat 8 dhe 9 fjalét “personi fizik”
zévendésohen me fjalén “person”.

7. Shkronja “c”, e pikés 12 ndryshohet si mé
poshté:

“c) audituesi ligjor qé nénshkruan raportin e
auditimit.”.

8. Pas pikés 12 shtohet pika 12/1 me kété
pérmbajtje:

“12/1. “Ortaku ktyesor i géndrueshmérisé”
éshté:

a) audituesi ligjor i caktuar nga njé shoqéri
audituese si pérgjegjési kryesor pér dhénien e
sigurisé pér raportimin e géndrueshmérisé, né njé
angazhim t€ vecanté pér dhénien e sigurisé pér
raportimin e géndrueshmérisé; ose

b) né rastin e dhénies s¢ sigurisé pér raportin e
konsoliduar t€ géndrueshmérisé t€ paktén audituesi

- Rregilloren (BE) nr. 537/ 2014, té Parlamentit Evropian dbe
1 Keéshillit, 1€ datés 16 prill 2014, “Mbi kérkesat specifike né lidbje
me auditimin ligjor 1€ subjekteve me interes publik” dhe shfuqizimin e
vendimit  t¢  Komisionit  2005/909/KE. Numri CELEX
32014R0537, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr.
158, daté 27.5.2014, f. 77-112.
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ligjor 1 caktuar si pérgjegjési kryesor pér dhénien e
sigurisé pér raportimin e géndrueshmérisé né nivel
t€ grupit dhe audituesi ligjor i caktuar si pérgjegjési
kryesor né nivel t€ shoqérive té kontrolluara
ekzistuese; ose

¢) audituesi ligjor qé nénshkruan raportin pér
dhénien e  siguris€  pér  raportimin e
géndrueshmérisé.”.

9. Pika 14 ndryshohet si mé poshté:

“14. “Raporti 1 auditimit” éshté raporti qé
pérgatitet nga audituesi ligjor ose nga shoqéria e
auditimit né pérputhje me kérkesat e kétj ligji dhe té
akteve nénligjore né zbatim té tij, si edhe me
standardet ndérkombétare t€ auditimit (SNA) té
publikuara nga Federata Ndérkombétare e
Kontabilistéve.”.

10. Pika 17 ndryshohet si mé poshté:

“17. “Standardet ndérkombétare t€ auditimit dhe
sigurisé” (SNAS) jané standardet ndérkombétare t&
auditimit (SNA), standardet ndérkombétare t&
menaxhimit t€ cilésis¢ (SNMC) dhe standardet e
tiera t€ lidhura me to, t€ miratuara nga Bordi i
Standardeve Ndérkombétare t€ Auditimit dhe té
Sigurisé (BSNAS), né masén qé ato jané té
réndésishme pér auditimin ligjor, t€ pérkthyera dhe
t€ publikuara né gjuhén shqipe, pa ndryshime nga
teksti origjinal né gjuhén angleze, nén pérgjegjésiné
e organizatés profesionale t& audituesve ligjoré, si
dhe té shpallura t€ detyrueshme pér zbatim nga
BMP-ja.”.

11. Pika 20 ndryshohet si mé poshté:

“20. “Shogéri auditimi” éshté njé person juridik,
pavarésisht formés sé organizimit, regjistruar né
regjistrin publik t€ audituesve ligjoré dhe shogérive
t€ auditimit, 1 cili plotéson kriteret e parashikuara né
kété ligj, si dhe éshté i miratuar nga autoritetet
kompetente pér té kryer auditime ligjore dhe, ku
éshté e zbatueshme, sipas kérkesave t€ legjislacionit
pérkatés né fuqi, pér dhénien e siguris€ pér
raportimin e géndrueshmérisé. Shoqérité audituese
t¢ huaja qé operojné né Shqipéri respektojné té
njéjtat kritere dhe regjistrohen né pérputhje me kété

ligj.”.
12. Né pikén 21 pas fjaléve “t€ konsoliduara té
subjekteve” shtohen fjalét “apo, dhénien e sigurisé
pér raportimin e géndrueshmérisé sé njésive
ekonomike né njé shtet tjetér, kur kjo e fundit éshté
e zbatueshme.”.

13. Né pikén 23, shkronja “c” ndryshohet si mé
poshté:
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“c) shoqérité e sigurimit dhe té risigurimit,
shoqérité administruese té fondeve t€ investimeve
kolektive, shoqérité administruese t€ fondeve té
pensionit  privat,  shoqérité  komisionere,
institucionet e tregut, si: bursa, depozitari qendror 1
titujve, shtépia e klerimit/kundérpala gendrore té
licencuara nga Autoriteti i Mbikéqyrjes Financiare.”.

14. Pas pikés 23, shtohen pikat 24, 25, 26 dhe 27
me kété pérmbajtje:

“24. Raportimi i qgéndrueshméris€¢” éEshté
detyrimi ligjor 1 njésive ekonomike pér pérgatitjen e
raporteve zyrtare dhe t€ detyrueshme, publikimin e
informacioneve jofinanciare, zbulimin e ploté dhe
transparent t€ ndikimeve mijedisore, ¢éshtjeve
sociale dhe t€ punésimit, respektimit té té drejtave t&
njeriut, luftés kundér korrupsionit, pérputhjen me
standarde dhe legjislacionin né fuqi dhe raportimin
sipas formateve dhe afateve t€ detyrueshme sipas
legjislacionit né fuqi.

25. “Dhénia e siguris€é pér raportimin e
géndrueshmérisé” éshté kryerja e procedurave qé
formojné njé opinion t€ shprehur nga audituesi
ligior ose shoqéria audituese, bazuar né njé
angazhim té dhénies sé sigurisé sé kufizuar, né
pérputhje me kérkesat e raportimit mbi ¢éshtjet e
géndrueshmérisé. Kétu pérfshihet pajtueshméria e
raportimit t€ qéndrueshmérisé me standardet e
raportimit t€ géndrueshmérisé té€ shpallura pér
zbatim né legjislacionin né fuqi pér kontabilitetin
dhe pasqyrat financiare, dhe né procesin e realizuar
nga njésia ekonomike pér identifikimin e
informacionit té publikuar, né zbatim té€ standardeve
t€ raportimit t€ géndrueshmérisé dhe té kérkesave té
tjera t€ zbatueshme pér raportin e géndrueshmérisé.

26. “Skepticizém profesional” nénkupton njé
géndrim, qé pérfshin njé opinion dyshues, t€ genét
vigjilent ndaj rrethanave, q¢ mund t€ tregojné pér
anomali t€¢ mundshme pér shkak t€ gabimit ose té
mashtrimit, dhe njé vlerésim kritik t€ dokumenta-
cionit, qé i nénshtrohet auditimit.

27. “Qéndrueshméri” nénkupton detyrimin
ligior t€ njésive ekonomike pér t&¢ menaxhuar dhe
raportuar ndikimet aktuale dhe potenciale té
aktiviteteve t€ tyre mbi ¢éshtjet mjedisore, sociale
dhe t€ gevetisjes, duke pérfshiré:

a) pérmbushjen e detyrimeve ligjore pér
mbrojtjen e mjedisit;

b) respektimin e t€ drejtave sociale dhe té€ punés;

¢) luftén kundér korrupsionit dhe ryshfetit;
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¢) garantimin e transparencés sé ploté né
operime;

d) c¢do aspekt tjetér sipas ligjeve specifike né
fuqi.”.

Neni 3

Né nenin 4 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

1. Né fund té pikés 1 shtohen fjalét “me cilésiné
e personit juridik publik, me qendér né Tirané.”.

2. Shkronja “a”, e pikés 5 ndryshohet si mé
poshté:

“a) t€ kené pérfunduar studimet universitare té
ciklit t€ dyté ose té zotérojné diplomé universitare té
ckuivalentuar me kété nivel né profilet auditim,
kontabilitet ose financé, si dhe té kené jo mé pak se
7 (vjet) vjet pérvojé pune né fushén e auditimit ligjor
e té raportimit financiar dhe né raportimin e
géndrueshmérisé, si dhe dhénien e siguris€ pér
raportimin e géndrueshméris€ apo shérbime té tjera
t¢ lidhura t€ géndrueshmérisé, kombinuar me
trajnime specifike pér dhénien e sigurisé sé cilésisé,
kur kjo e fundit éshté e zbatueshme.”.

Neni 4

Né nenin 4/1 € ligjit béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 1, shkronja “a”, nénpika “ii”
ndryshohet si mé poshté:

“ii. Fonde t€ jera né masén jo mé shumé se 10%
si kontribut 1 organizatave profesionale subjekt i
mbikéqyrjes nga Bordi 1 Mbikéqyrjes Publike.”.

2. Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Shuma prej 20% e té ardhurave t€é arkétuara
nga gjobat e vendosura nga organizatat profesionale
derdhet né buxhetin e Bordit t¢ Mbikéqyrijes
Publike.”.

Neni 5

Né nenin 5, pika 1, pas shkronjés “h”, shtohen
shkronjat “1”, “5”, “k” dhe “1”, me két€ pérmbajtje:

“l) harton dhe miraton pasqyrat financiare té tij
né pérputhje me kérkesat pérkatése t& legjislacionit
né fuqi pér kontabilitetin dhe pasqyrat financiare,
dhe miraton audituesin ligjor ose shoqériné
audituese t€ tyre;

) nxjerr akte, gé jané rregullat, rregulloret,
urdhrat, udhézimet, manualet apo metodologjité, né
zbatim té kompetencave té parashikuara né kété ligj

apo né legjislacionin pérkatés né fuqi, pér
pérmbushjen e funksioneve rregullatore dhe
mbikéqyrése, si dhe pér organizimin e funksionimin
e tij. Aktet me karakter normativ rregullator botohen
né Fletoren Zyrtare;

k) shpall té detyrueshme standardet profesionale
té zbatueshme nga audituesit ligjoré dhe shoqérité e
auditimit né pérputhje me fushéveprimin e kétij ligji,
té cilat botohen né Fletoren Zyrtare;

) miraton aktet rregullatoré, lidhur me
bashképunimin e shkémbimin e informacionit
ndérinstitucional brenda dhe jashté vendit.”.

Neni 6
Neni 6 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 6
Raportimi

1. Bordi i Mbikéqyrjes Publike, pér veprimtariné
g€ ushtron né pérputhje me kété ligj, raporton né
Kuvend brenda 4-mujorit t€ paré té vitit pasardhés.

2. Raporti vjetor publikohet né fagen zyrtare té
Bordit t¢ Mbikéqyrjes Publike brenda afatit té
pércaktuar né pikén 1 té kétij neni.”.

Neni 7

Né nenin 7 béhen ndryshimet si mé poshté:

1. Né pikén 1, fjalia “Pér té gjitha ato ¢éshtje qé
nuk rregullohen né kété ligj zbatohen dispozitat e
ligjit nr. 8788, daté¢ 7.5.2001, “Pér organizatat
jofitimprurése.”, ndryshohet me fjaliné “Pér € gjitha
ato ¢éshtje g€ nuk rregullohen né kété ligj zbatohen
dispozitat e legjislacionit né fuqi pér organizatat
jofitimprurése né Shqipéri.”.

2. Né pikén 3, né fund té fjalisé “Statuti miratohet
nga ministri i Financave.” shtohen fjalét “pasi merret
mendimi paraprak nga Bordi i Mbikéqytjes
Publike.”.

Neni 8

Né nenin 12, pika 2, shkronja “¢” ndryshohet si
mé poshté:

“¢) realizon kontrollin e sigurimit té cilésisé pér
njésité ekonomike jo me interes publik, né pérputhje
me aktin e delegimit nga BMP-ja, si edhe kryen
investigimin e rasteve t€ shkeljeve té standardeve
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profesionale dhe kérkesave pérkatése té etikés né
zbatim t€ rregullores sé investigimit e t€ disiplinés
pér aspekte brenda objektit té vet. Né aktin e
delegimit specifikohen detyrat e deleguara dhe
kushtet né té cilat ato do t€ kryhen. Organizata
profesionale e audituesve ligjoré e realizon procesin
e kontrollit té sigurimit té cilésisé né njé ményré té
tillé, qé t& shmanget konflikti 1 interesit.”.

Neni 9

NEé nenin 15 béhen kéto ndryshime:

1. Shkronja “c”, e pikés 1 ndryshohet si mé
poshté:

“c) kryer gjysmén e praktikés profesionale, e cila
zgjat né total 3 (tre) vjet, né kushtet e punésimit me
kohé té ploté né auditimin e pasqyrave financiare
vietore, individuale dhe/ose t€ konsoliduara ose t&
pasqyrave financiare té tjera, t€ ngjashme, prané njé
audituesi ligjor ose njé shoqérie auditimi té njohur
né Republikén e Shqipérisé, qé dallohet pér
reputacion t€ mir€ dhe nén udhéhegjen e audituesve
ligioré, qé kané garancité e mjaftueshme pér kété
qéllim. Gjaté késaj praktike, pér t€ paktén teté muaj,
t€ jet€ ushtruar né dhénien e sigurisé pér raportimin
vjetor dhe t€ konsoliduar t€ géndrueshmérisé ose né
shérbime t€ tjera ¢ lidhen me géndrueshmériné. T¢
paktén dy té tretat e praktikés profesionale duhet té
kryhen prané njé audituesi ligjor ose njé shogérie
audituese, t€ regjistruar né Republikén e
Shqipérisé.”.

2. Pika 7 shfugizohet.

Neni 10

NEé nenin 18 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

1. Pas pikés 6 shtohet pika 6/1 me kété
pérmbajtje:

“6/1. Provimi i aftésive profesionale pér dhénien
e sigurisé sé raportimit t€ géndrueshmérisé duhet t&
garantojé njohurité teorike dhe aftésiné pér t€ véné
né praktiké kéto njohuri, sipas disiplinave té
méposhtme:

a) legjislacioni dhe standardet né zbatim pér
péreatitjen e raportimit vjetor dhe t€ konsoliduar té
géndrueshmérisé né Republikén e Shqipérisé;

b) analiza e géndrueshmérisé;

¢) proceset e kujdesit t€ duhur né lidhje me
¢éshtjet e géndrueshmérisé;
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¢) kérkesat ligjore dhe standardet né lidhje me
dhénien e sigurisé pér raportimin e géndrueshmérisé
sipas nenit 37 t€ kétij ligji;”.

2. Pika 10 ndryshohet si mé poshté:

“10. Pérjashtohen nga kryerja e praktikés
profesionale dhe detyrohen té kryejné vetém
testimet, né kuadrin e provimit pérfundimtar té
aftésive profesionale, né disiplinat e legjislacionit
fiskal, té shoqérive tregtare, té sigurimeve shogérore,
té drejtén e punés dhe t€ drejtén civile, né masén qé
kéto i interesojné auditimit ligjor, kuadrin ligjor dhe
rregullator né masén qé 1 takojné dhénies sé sigurisé
pér raportimin e qéndrueshmérisé, shtetasit
shqiptaré dhe t& huaj qé kané fituar titullin “Auditues
ligjor”” apo ekuivalentin e tij, si edhe ata qé jané
miratuar pér dhénien e siguris€ té raportimit té
géndrueshmérisé dhe jané té regjistruar pér té
ushtruar veprimtariné si anétaré t€ njé organizate
profesionale té audituesve ligjoré né njé shtet tjetér,
kur programi i pérgatitjes sé¢ tyre vlerésohet nga
organizata profesionale e audituesve ligjoré se éshté
né pajtueshméri, né masén jo mé pak se 75
(shtatédhjeté e pesé) pér gind me programin e
pérgatitjes sé audituesve ligjoré né Shqipéri.”.

Neni 11

Né nenin 24, pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété
pérmbajtje:

“4. Pér géllime t€ pikés 3 té kétij neni, reputacioni
1 miré i njé audituesi ligjor ose i njé shogqérie
audituese konsiderohet si 1 démtuar ndjeshém né
rast se vértetohet njé nga situatat e méposhtme, por
pa u kufizuar:

a) €shté caktuar nga gjykata njé masé shtrénguese
e arrestit né shtépi ose e arrestit né burg pér njé
vepér penale t€ kryer me dashje;

b) éshté caktuar nga gjykata njé nga masat
ndaluese té parashikuara né Kodin e Procedurés
Penale, qé 1 ndalon pérkohésisht ushtrimin e
profesionit t€ audituesit ligjor;

¢) éshté vendosur njé sanksion disiplinor ose
administrativ nga institucione té tjera shqiptare ose
té huaja pér shkelje profesionale dhe té pérséritur;

¢) ka shkelur réndé ose né ményré t€ pérséritur
kodin e etikés, rregullat e moralit dhe té profesionit,
rekomandimet e autoriteteve mbikéqyrése té
profesionit apo té€ autoriteteve t€ ndryshme
mbikéqyrése té tregut.”.
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Neni 12
Né nenin 26, pika 1, né shkronjén “e”, numri
“65” zévendésohet me numrtin “67” dhe numti “68”
zévendésohet me numtin “70”.

Neni 13

NEé nenin 28 béhen kéto shtesa:

1. Pas shkronjés “a”, shtohet shkronja “a/1”” me
kété pérmbajtje:

“a/1) sipas rastit, nése audituesi ligjor éshté i
miratuar pér dhénien e sigurisé pér raportimin e
géndrueshmérisé;”.

2. Né fund t€ shkronjés “c”’, pas fjalés
“regjistrimit’” shtohen fjalét “si edhe t€ dhénat, nése
audituesi ligjor éshté i miratuar pér dhénien e sigurisé
pér raportimin e géndrueshmérisé;”.

3. Pas shkronjés “d”, shtohet shkronja “e” me
kété pérmbajtje:

“e) t€ pérmbajé
autoritetin kompetent:

1. pér regjistrimin né regjistrin publik;

i. pér mbikéqyrjen e sigurimit t€ kontrollit té
cilésisé s€ auditimit né zbatim t€ neneve 4 dhe 39 té
kétj ligji;

ii.pér kryerjen e investigimeve dhe martjen e
masave disiplinore dhe t€ sanksioneve gjaté
ushtrimit t€ veprimtarisé s¢ auditimit ligjor dhe
dhénies  s€  siguris¢é  pér  raportimin e
géndrueshmérisé, né zbatim t€ kreut VIII t€ kétj
ligji.”.

informacion lidhur me

Neni 14

NEé nenin 29 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Paragrafi i paré numértohet me numrin “1”.

2. Né shkronjén “d”, pas fjaléve “audituesve
ligjoré,” dhe para fjalés “té punésuar’ shtohen fjalét
“si edhe té€ dhénat, nése jané t& miratuara pér dhénien
e sigurisé pér raportimin e géndrueshmérisé,”.

3. Né fund t€ shkronjés “f” shtohen fjalét “si
edhe té€ dhénat, nése audituest ligjor éshté i miratuar
pér dhénien e siguris€é pér raportimin e
géndrueshmérisé;”.

4. Pas shkronjés “gj”
kété pérmbajtje:

“h) t€ pérmbajé
autoritetin kompetent:

1. pér regjistrimin né regjistrin publik;

shtohet shkronja “h” me

informacion lidhur me

ii. pér mbikéqyrjen e sigurimit e kontrollit té
cilésisé sé auditimit, né zbatim té neneve 4 e 39 té
kétj ligji;

ii. pér kryerjen e investigimeve dhe marrjen e
masave disiplinore e té sanksioneve gjaté ushtrimit
té veprimtarisé s¢ auditimit ligjor dhe dhénies sé
sigurisé pér raportimin e qéndrueshmérisé, né
zbatim t€ kreut VIII t€ kétij ligji.”.

5. Pas pikés 1 shtohet pika 2 me kété pérmbaijtje:

“2. Bordi i Mbikéqyrjes Publike miraton rregullat
dhe procedurat pér regjistrimin e pérditésimin e
informacionit né regjistrin publik pér audituesit
ligjoré dhe shoqérité e auditimit.”.

Neni 15

1. Né nenin 32, pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Audituesit ligjoré dhe shogérité e auditimit
zbatojné parimet e etikés profesionale, ku
pérfshihen té paktén funksioni i tyre me interes
publik, integriteti, objektiviteti, aftésia profesionale
dhe kujdesi 1 duhur, si¢ pércaktohet né kérkesat
pérkatése  t€¢ Kodit t€ FEtkés t€ Bordit
Ndérkombétar t€ Standardeve t€ Etikés té
Profesionistéve Kontabél t€ publikuara nga FNK-ja,
t€ pérkthyera e té publikuara né shqip nga organizata
profesionale e audituesve ligjoré jo mé voné se 12
muaj nga data e publikimit nga FNK-ja dhe té
shpallura t€ detyrueshme pér zbatim nga BMP-ja.”.

2. Né nenin 32, pika 3, né¢ shkronjén “b” fjalét
“me kohé té pjesshme” higen.

Neni 16

Pas nenit 32 shtohet neni 32/1 me kété
pérmbajtje:

“Neni 32/1
Skepticizmi profesional

1. Audituesi ligjor ose shogéria audituese duhet
té ushtrojé skepticizém profesional gjaté kryerjes sé
njé¢ auditimi, duke pranuar mundésiné e njé
anomalie materiale, si pasojé e fakteve ose e sjelljeve,
qé tregojné parregullsi, pérfshiré mashtrimin ose
gabimin, pavarésisht ndershmérisé dhe integritetit té
treguar né t€ kaluarén nga drejtimi i subjektit t€
audituar dhe nga personat pérgjegjés pér drejtimin e
tij.
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2. Audituesi ligjor ose shogéria audituese duhet
t€ ushtrojé skepticizém profesional né vecanti gjaté
rishikimit té vlerésimeve t€ drejtuesve né lidhje me
vlerat e drejta, zhvlerésimin e aktiveve, provizionet
dhe fluksin e ardhshém té mjeteve monetare, qé
lidhen me aftésiné e subjektit pér t€ vazhduar
biznesin mbi bazén e parimit té vijimésisé.”.

Neni 17

Né nenin 33 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

1. Pas fjalisé sé paré, t& pikés 1, shtohet fjalia:
“Pavarésia éshté e detyrueshme si pér periudhén qé
mbulohet nga pasqyrat financiare qé do té
auditohen, ashtu edhe pérgjaté periudhés sé kryerjes
s€ auditimit ligjor.”.

2. Pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me két
pérmbajtje:

“1/1. Kur kryen njé auditim ligjor, njé auditues
ligjor ose njé shoqéri audituese duhet té ndérmarré
té¢ gjithé hapat e arsyeshém pér t€ siguruar qé
pavarésia e tij nuk ndikohet nga ndonjé konflikt
ekzistues ose i mundshém interesi ose biznesi, ose
nga ndonjé marrédhénie tjetér e drejtpérdrejté ose e
térthorté, qé pérfshin audituesin ligjor ose shoqgériné
audituese, g€ kryen auditimin, dhe, sipas rastit,
rrjetin e tij, drejtuesit e tij, audituesit apo punonjésit
e tij, ¢do individ tjetér, shérbimet e té cilit jané né
dispozicion ose nén kontrollin e audituesit ligjor, ose
t€ shoqérisé audituese, ose ¢do individ me lidhje té
drejtpérdrejté ose té térthorté me audituesin ligjor,
ose shoqériné audituese népérmjet ushtrimit té
kontrollit.”.

3. Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Audituesi ligjor ose shoqéria e auditimit nuk
do t€ pranojné apo nuk do té kryejné auditimin ligjor
né rast se ckziston kércénimi i vetérishikimit, i
interesit vetjak, i familjaritetit dhe 1 frikésimit té
krijuar gjat€é marrédhénies financiare, personale,
tregtare, t€ punésimit apo té€ marrédhénieve t€ tjera
ndérmjet:

1. audituesit ligjor, shoqérisé s¢ auditimit, rejetit t€
shoqérisé s€ auditimit, cilitdo individ, né pozicion qé
mund t€ ushtrojé ndikim té drejtpérdrejté ose jo té
drejtpérdrejté né konkluzionet e auditimit ligjor; dhe

ii. njésisé ekonomike t€ audituar, ku, si rrjedhojé
e kércénimit, njé palé e treté objektive, e arsyeshme
dhe e informuar, duke marré né konsideraté té gjitha
masat mbrojtése t€ zbatuara, arrin né konkluzionin
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se pavarésia e audituesit ligjor ose e shoqérisé sé
auditimit éshté cenuar.”.

4.Pas pikés 4/1 shtohet pika 4/2 me kété
pérmbajtje:

“4/2. Audituesi ligjor, shogéria e auditimit,
ortaku kryesor i auditimit té tyre, punonjésit e tyre
dhe cilido individ, shérbimet e té cilit jané né
dispozicion apo nén kontrollin e audituesit ligjor ose
t€ shoqérisé s€ auditimit, si dhe individét e pérfshiré
né procedurat e auditimit ligjor dhe individét e lidhur
ngushté me ta nuk duhet t€ zotérojné apo té kené
interesa pérfitimi materialé apo té angazhohen né
transaksione t€ instrumenteve financiare té 1éshuara,
t€ garantuara apo t€ mbéshtetura né forma t€ tjera,
nga cilado njési ekonomike e audituar brenda fushés
s¢ auditimit ligjor. Pérjashtim béjné interesat e
zotéruar né ményré té térthorté népérmjet skemave
t€ diversifikuara t€ investimit kolektiv, ku pérfshihen
edhe fondet e menaxhuara si fondet e pensionit apo
sigurimi 1 jetés.”.

5. Pika 6 ndryshohet si mé poshté:

“6. Audituesit ligjoré ose shogqérité audituese
dokumentojné né fletét e tyre té€ punés s¢ auditimit
té gjitha kércénimet ose presionet e réndésishme, qé
lidhen me pavarésiné e tyre, si dhe masat e marra pér
shmangien e tyre.”.

6. Pas pikés 6 shtohen pikat 6/1, 6/2, 6/3, 6/4,
6/5,6/6 dhe 6/7 me kété pérmbajtje:

“6/1. Né kuptim t€ pikés 6 t€ kétij neni,
kércénime té réndésishme mund té konsiderohen,
por pa u kufizuar, rastet ¢ lidhen me:

a) interesat financiaré;

b) huat dhe garancité;

¢) marrédhéniet e biznesit;

¢) marrédhéniet familjare dhe personale;

d) punésimin te njé subjekt auditimi;

dh) emérimin e pérkohshém té personelit;

¢) shérbimet e ofruara kohét e fundit pér
subjektin e auditimit;

€) mbajten e njé pozicioni drejtues ose
administrativ né njésiné ekonomike, subjekt i
auditimit;

f) ofrimin e shérbimeve té ndryshme nga ato té
sigurimit t€ cilésisé pér njé subjekt auditimi;

@) politikat e shpérblimit e té vlerésimit;

gj) dhuratat dhe mikpritja;

h) ¢éshtje gjyqésore né proces ose té pretenduara
pér t'u ndérmarré.

6/2. Personat ose shogérité, sipas pércaktimit té
pikés 4/2 té kétij neni, nuk lejohen t€ martin pjesé
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apo t€ ushtrojné ndikim né rezultatin e auditimit
ligjor t€ njé njésie ekonomike, nése:

a) zotérojné instrumente financiare t€ njésisé
ckonomike t€ audituar, pérve¢ kur jané interesa té
zotéruar né ményré indirekte népérmjet skemave té
diversifikuara kolektive té investimit;

b) zotérojné instrumente financiare té njésisé
ckonomike té lidhur me njésiné ekonomike té
audituar, pronésia e sé cilés mund t€ krijojé rrethana
t€ konfliktit t€ interesit, pérve¢ kur jané interesa té
zotéruar né ményré indirekte népérmjet skemave té
diversifikuara kolektive té investimit;

¢) kané pasur njé marrédhénie punésimi, biznesi
ose marrédhénie tjetér me njésiné ekonomike té
audituar, qé¢ mund t€ krijojé rrethana té konfliktit té
interesit me njésiné ekonomike qé po auditohet, pér
periudhén gé mbulohet nga pasqyrat financiare, qé
do t€ auditohen ashtu edhe pérgjaté periudhés sé
kryerjes sé auditimit ligjor.

6/3. Personat ose shoqérité, sipas pércaktimit té
pikés 4/2 té kétij neni, nuk lejohen t€ kérkojné ose
t€ pranojné dhurata, donacione ose favore monetare
dhe jomonetare nga njésia ekonomike e audituar
apo cilado njési ekonomike e lidhur me njésiné
ckonomike té audituar, pérveg rasteve kur njé palé e
treté objektive, e arsyeshme dhe e informuar do ta
konsideronte vlerén e tyre si té papérfillshme ose té
paréndésishme.

6/4. Nése gjaté petiudhés sé mbuluar nga
pasqyrat financiare, njésia ekonomike e audituar
blihet nga njé njési ekonomike tjetér, bashkohet me
t€ ose blen njé njési ekonomike tjetér, audituesi ligjor
ose shogéria audituese duhet t€ identifikojé dhe t&
vlerésojé té gjithé interesat, marrédhéniet aktuale ose
t€ aférta, duke pérfshiré shérbimet jo t€ auditimit t&
ofruara pér até njési, t€ cilat, duke marré parasysh
edhe masat e mundshme mbrojtése, mund t&
cenojné pavarésiné dhe aftésiné e audituesit ligjor
pér t€ vijuar me auditimin ligjor pas datés efektive té
bashkimit ose t€ blerjes. Brenda tre muajve nga
njohja e bashkimit ose e blerjes, audituesi ligjor ose
shogéria audituese duhet t€ ndérmarré té gjithé
hapat e nevojshém pér t€ pérfunduar ¢do
marrédhénie aktuale ose interesi, g€ do t€ cenonte
pavarésiné e tij. Gjithashtu, kur éshté¢ e mundur,
audituesi ligjor ose shoqéria audituese duhet té
ndérmarré masa mbrojtése pér t€ minimizuar ¢do
kércénim ndaj pavarésisé sé tij, qé rrjedh nga
interesat dhe marrédhéniet e méparshme dhe

aktuale me njésité ekonomike té audituara ose me
¢do njési ekonomike tjetér t€ lidhur me té.

6/5. Audituesi ligjor ose ortaku ktyesor i
auditimit, qé kryen auditimin ligjor né emér té
shoqérisé audituese, pa kaluar njé periudhé kohore
prej té paktén njé viti ose, né rastin e auditimit ligjor
té njésive ekonomike me interes publik, t€ paktén dy
vjet nga pérfundimi i emérimit t€ tij si auditues ligjor
ose ortak kryesor i auditimit né angazhimin e
auditimit, nuk lejohet gé:

a) t&¢ marré ndonjé pozicion t€ réndésishém
drejtimi né njésiné ekonomike t€ audituar;

b) t€ béhet, sipas rastit, anétar né komitetin e
auditimit t€ njésis¢ ekonomike té audituar ose t€ njé
organi me funksione té barasvlershme me ato té njé
komiteti auditimi;

c) t€ béhet anétar joekzekutiv 1 organit
administrativ ose 1 organit mbikéqyrés t€ njésisé
ckonomike té audituar.

6/6. NE€ ¢do rast g€ punonjésit ose ortakét e njé
audituesi ligjor ose té njé shogqérie audituese qé
kryejné auditimin ligjor, si dhe ¢do individ,
shérbimet e té cilit jané né dispozicion ose nén
kontrollin e kétj audituesi ligjor ose shoqérie
audituese, regjistrohen si auditues ligjoré, ata nuk
mund t€ mbajné asnjé nga pozicionet e pérmendura
né pikén 6/5 té kétj neni, pa kaluar t€ paktén njé vit
nga pérfundimi 1 pérfshirjes sé tyre t€ drejtpérdrejté
né angazhimin e auditimit ligjor. Ky rregull nuk
zbatohet pér ortakét kryesor€ t€ auditimit.

6/7. Kérkesat e kétij neni jané t€ zbatueshme
edhe pér audituesit ligjoré dhe shogérité e auditimit,
qé kryejné shérbime té dhénies sé sigurisé pér
raportimin e géndrueshmérisé.”.

7. Né pikén 7 pas fjaléve “auditimit ligjor”
shtohen fjalét “dhe dhénies sé siguris€é pér
raportimin e géndrueshmérisé”.

8. Pas pikés 7 shtohet pika 7/1 me kété
pérmbajtje:

“7/1. Bordi i Mbikéqytjes Publike miraton
rregulla t€ detajuara né zbatim t€ kérkesave té kétij
neni dhe té kérkesave pérkatése t€ kodit té etikés né
fugi pér auditimin dhe dhénien e siguris€é pér
raportimin e géndrueshmérisé, né lidhje me
péreatitien pér auditimin ligjor dhe vlerésimin e
kércénimeve ndaj pavarésisé, ruajtjen ¢ pavarésisé
dhe objektivitetit, ndalimin e shérbimeve té
joauditimit, parregullsité e identifikuara né njésiné
ckonomike kur kryhet auditimi ligjor dhe/ose
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dhénia e sigurisé pér raportimin e géndrueshmérisé
pér njé njési ekonomike me interes publik.”.

Neni 18
Neni 36 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 36
Rregullat e auditimit

1. Kur auditimi ligjor apo dhénia e sigurisé pér
raportimin e qgéndrueshmérisé kryhet nga njé
shogéri audituese, kjo e fundit cakton té paktén njé
ortak kryesor té auditimit apo ortak kryesor té
géndrueshmérisé, 1 cili mund té jeté nj€ nga ortakét
kryesoré t€ auditimit. Shoqéria audituese duhet ti
sigurojé ortakut kryesor té auditimit dhe ortakut
kryesor t€ qéndrueshmérisé burime té mjaftueshme
dhe personel, qé ka kompetencén dhe aftésité e
nevojshme pér té kryer detyrat né ményré té
pérshtatshme.

2. Né shérbimet e auditimit dhe té dhénies sé
sigurisé, sigurimi 1 cilésisé, 1 pavarésisé dhe i
kompetencave duhet t€ jené kriteret kryesore té
pérdorura nga shoqéria audituese gjaté pérzgjedhjes
s¢ ortakut kryesor té auditimit dhe, ku éshté e
zbatueshme, t€ ortakut kryesor t€ géndrueshmérisé.
Ortakét kryesoré t€ auditimit dhe ortakét kryesoré t&
géndrueshmérisé duhet t€ pérfshihen né ményré
aktive né kryerjen e auditimit ligjor dhe né dhénien
e sigurisé pér raportimin e géndrueshmérisé.

3. Audituest ligjor u kushton kohé té mjaftueshme
angazhimit t€ auditimit dhe dhénies sé sigurisé pér
raportimin e géndrueshmérisé, si dhe duhet t€ caktojé
burime t€ mjaftueshme qé t'i mundésojné kryerjen e
detyrave né ményré t€ pérshtatshme.

4. Audituesi ligjor ose shogéria audituese duhet
t€ krijojé njé regjistér pér ¢do shkelje té dispozitave
t€ kétj ligji dhe akteve nénligjore né zbatim té tij pér
¢do pasojé té ¢do shkeljeje, duke pérfshiré masat e
marra pér adresimin e shkeljes dhe ndryshimet
pérkatése né sistemin e kontrollit té€ brendshém té
cilésisé. Ata do t€ pérgatisin njé raport vjetor, qé
pérmban njé pasqyré té té gjitha masave té marra
dhe qé do t€ shpérndahet pér komunikim té
brendshém. Né rast se audituesi ligjor ose shogéria
audituese kérkon késhillim nga eksperté té jashtém
gjat€ njé angazhimi auditimi, ai duhet t&
dokumentojé kérkesén pér késhillim dhe késhillén e
marré nga eksperti 1 jashtém.
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5. Audituesi ligjor ose shoqéria audituese duhet
t€ mbajé njé regjistér té klientit. Regjistri duhet té
pérmbajé té dhénat e méposhtme pér ¢do klient
auditimi:

a) emrin, adresén dhe vendndodhjen e biznesit;

b) né rastin e njé shoqgérie audituese, emrin e
ortakut ose t€ ortakéve kryesoré té auditimit dhe, ku
éshté e zbatueshme, emrin e ortakut ose té ortakéve
kryesoré té qéndrueshmérisé;

¢) tarifat e aplikuara pér auditimin ligjor, dhénien
e siguris€ pér raportimin e géndrueshmérisé dhe
tarifat e aplikuara pér shérbime té tjera pér ¢do
periudhé raportuese.

6. Audituesi ligjor ose shoqéria audituese duhet
té krijojé njé dosje auditimi pér ¢do auditim ligjor
dhe njé dosje pér ¢do angazhim né dhénien e
sigurisé  pér raportimin e  géndrueshmérisé.
Audituesi ligjor ose shoqéria audituese duhet té
dokumentojé né dosjet pérkatése t€ paktén
vlerésimin e kércénimeve ndaj pavarésisé dhe fletét
e punés, né pérputhje me kérkesat pérkatése té
standardeve ndérkombétare té auditimit dhe té
raportit t€ géndrueshmérisé. Audituesi ligjor ose
shoqéria audituese duhet t€ ruajé ¢do t€ dhéné dhe
dokument tjetér, qé ka réndési né mbéshtetje té
raportit t€ auditimit dhe pér monitorimin e
pajtueshmérisé me kété ligj, si dhe kérkesat e tjera té
legjislacionit t€ zbatueshém. Dosja e auditimit dhe
ajo e raportimit t€ géndrueshmérisé mbyllet e
arkivohet brenda 60 ditéve nga data e nénshkrimit té
raportit t€ auditimit dhe té raportit t€ dhénies sé
sigurisé pér raportimin e géndrueshmérisé, kur kjo e
fundit éshté e zbatueshme.

7. Audituesi ligjor ose shogéria audituese duhet
té regjistrojé ¢do ankesé té béré me shkrim lidhur me
realizimin e auditimeve ligjore t€ kryera apo té
angazhimeve t€ dhénies sé sigurisé né lidhje me
raportimin e géndrueshmérisé.

8. BMP-ja ka té drejté t€ kérkojé informacionet e
nevojshme nga audituesit ligjoré dhe shoqérité
audituese pér ményrén sesi i pérmbushin detyrimet
e tyre gjaté auditimit ligjor dhe dhénies sé sigurisé
pér raportimin e qéndrueshmérisé.”.

Neni 19
NE nenin 37 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Emértimi i nenit béhet “Standardet e auditimit
dhe t€ raportimit t€ géndrueshmérisé”.
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2. Pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me két
pérmbajtje:

“1/1. Fushéveprimi i auditimit ligjor nuk
pérfshin dhénien e garancive pér vijimin e
veprimtarisé sé subjektit t€ audituar né t€ ardhmen
ose efikasitetin apo efektivitetin e punés sé€ kryer apo
qé do té kryejné organet drejtuese t&é njésisé
ekonomike.”.

3. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Audituesit ligjoré dhe shoggérité audituese e
kryejné dhénien e siguris€é pér raportimin e
géndrueshmérisé né pérputhje me standardet e
dhénies  s€  siguris¢é  pér  raportimin e
géndrueshmérisé t€ shpallura t€ detyrueshme pér
zbatim nga BMP-ja. Audituesit ligjoré ose shogérité
e auditimit duhet t€ paragesin rezultatet e raportimit
t€ sigurimit té€ qéndrueshmérisé né njé raport sigurie
mbi raportimin e géndrueshmérisé.”.

4. Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. BMP-ja miraton rregulla dhe kérkesa té
posagme, né lidhje me pérmbajtjen e raportit té
auditimit t€ pasqyrave financiare vjetore individuale
dhe té konsoliduara, si edhe té raportit t€ dhénies sé
sigurisé pér raportin vjetor e t€ konsoliduar té
géndrueshmérisé.”.

Neni 20

Neni 38 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 38
Sistemet e dhénies sé sigurisé pér cilési

1.Sistemi pér sigurimin e cilésisé éshté i
detyrueshém pér t€ gjithé audituesit ligjoré dhe
shoqérité e auditimit. Sistemi 1 sigurimit t€ cilésisé
pérfshin:

a) sigurimin e cilésisé, qé organizohet brenda
audituesit ligjor ose shogérisé audituese dhe éshté
objekt i mbikéqytjes publike;

b) sigurimin e cilésisé, qé organizohet nga BMP-
ja. BMP-ja mund t€ delegojé tek organizata
profesionale e audituesve ligjoré kryerjen e kontrollit
pér sigurimin e cilésisé t€ njésive ekonomike, qé nuk
jané me interes publik. Kur BMP-ja i delegon
organizatés kété detyré, e mbikéqyr kété proces dhe
mund t€ rimarré kompetencat e deleguara, kur e
vleréson té€ nevojshme, rast pas rasti.

2. Sistemi 1 sigurimit t€ cilésisé, qé organizohet
nga BMP-ja, duhet té pérmbushé kriteret e
méposhtme:

a) sistemi pér sigurimin e cilésisé duhet té
organizohet né ményré qé t€ jeté 1 pavarur nga
audituesit ligjoré dhe nga shogérité audituese;

b) financimi pér sistemin e sigurimit t€ cilésisé
duhet t€ jeté i sigurt dhe 1 liré nga ¢do ndikim i
mundshém dhe i papérshtatshém nga audituesit
ligjoré ose shoqérité audituese;

c) sistemi pér sigurimin e cilésisé duhet té
mbéshtetet né burime dhe né kapacitete té
mjaftueshme;

¢) individét qé kryejné kontrollin e sigurimit t&
cilésisé duhet t€ kené arsimin pérkatés profesional
dhe pérvojén e duhur né auditimin ligjor, raportimin
financiar dhe, ku éshté e zbatueshme, né dhénien e
siguris€ pér raportimin e qéndrueshmérisé apo
shérbime té lidhura me t€, t€ kombinuar me trajnime
t€ posagme pér rishikimin e cilésisé né lidhje me
auditimin ligjor.

3. BMP-ja  miraton  rregulloren  dhe
metodologjiné e detajuar pér procedurat e kryerjes
s€ kontrollit t€ sigurimit t€ cilésisé, organizimin dhe
funksionimin e sistemit pér sigurimin e cilésisé t&
audituesve ligjoré dhe té shogérive té auditimit té
angazhuar né auditimin e njésive ekonomike me
interes publik dhe jo me interes publik. Audituesit
ligjoré dhe shogérité e auditimit duhet t€ hartojné e
t€ zbatojné politika dhe procedura té€ pérshtatshme
pér organizimin e sistemit t€ kontrollit t& brendshém
té cilésisé. Kérkesat pér organizimin e sistemit té
kontrollit t¢ brendshém t€ cilésisé pércaktohen né
rregulloren e pércaktuar né kété piké.

4. Sistemi 1 dhénies sé sigurisé pér cilésiné, qé
kryhet nga organizata profesionale e audituesve
ligjoré, népérmjet delegimit, organizohet né ményré
qé t€ jet€ 1 pavarur nga audituesit ligjoré apo
shoqérité e auditimit, té cilat kontrollohen.

5. Audituesit ligjoré dhe shogérité e auditimit, qé
kryejné auditime ligjore t€ njésive ekonomike me
interes publik, si dhe té njésive ekonomike gé nuk
jané me interes publik, jané objekt i kontrollit t&
cilésisé nga Bordi i Mbikéqyrjes Publike apo nga
organizata profesionale e audituesve ligjoré né rastet
kur kryerja e kontrollit t€ cilésisé€ 1 delegohet késaj té
fundit.”.

bl
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Neni 21
Neni 39 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 39
Sistemi i sigurimit té cilésisé

1. BMP-ja organizon sistemin e sigurimit té
cilésisé né ményré té pavarur nga audituesit ligjoré
dhe shogérité audituese té kontrolluara.

2. BMP-ja ngre njé sistem efektiv té€ kontrollit t&
sigurimit t€ cilésisé sé auditimit ligjor.

BMP-ja do t€ kryejé kontrolle t€ sigurimit té
cilésisé té shogérive audituese, qé kryejné auditime
ligjore mbi bazén e njé analize t€ riskut dhe:

a) né rastin e shoqérive audituese, qé kryejné
auditime ligjore t€ njésive ekonomike me interes
publik t€ paktén njé heré né tre vjet; dhe

b) né raste té tjera nga ato t€ pérmendura né
shkronjén “a” t€ késaj pike, dhe, ku éshté e
zbatueshme pér dhénien e sigurisé t€ raportimit té
géndrueshmérisé, t€ paktén njé heré né gjashté vjet.

3. Objekti i kontrolleve duhet t€ mbulojé té
paktén:

a) njé vlerésim té€ sistemit té kontrollit té
brendshém té cilésisé t€ hartuar nga shogqéria
audituese ose audituesi ligjor;

b) njé testim t€ pérshtatshém pér pajtueshmériné
e procedurave dhe rishikimin e dosjeve té
angazhimit t€ auditimit, pér t€ verifikuar efektivitetin
e sistemit té€ kontrollit t€ brendshém té cilésisé;

¢) né kuadrin e gjetjeve t€ kontrollit, sipas
shkronjave “a” dhe “b” t€ késaj pike, njé vlerésim t&
pérmbajtjes sé raportit vijetor mé t¢é fundit té
transparencés té€ publikuar nga njé shoqgéri audituese
ose audituesi ligjor.

4. Kontrolli duhet t€¢ mbulojé t€ paktén politikat
dhe procedurat ¢ méposhtme té kontrollit té
brendshém t€ cilésis€ sé shoqérisé audituese ose té
audituesit ligjor pér:

a) pérputhshmériné e shoqérisé audituese ose
audituesit ligjor me standardet ndérkombétare té
zbatueshme té auditimit dhe té kontrollit té cilésisé,
si dhe kérkesat mbi etikén dhe pavarésiné, dhe, kur
éshté e zbatueshme, me standardet e dhénies sé
siguris€ pér raportimin e géndrueshmérisé, sipas
pércaktimeve té kétij ligji;

b) sasiné dhe cilésiné e burimeve t€ pérdorura,
duke pérfshiré pérputhshmériné me kérkesat e
edukimit t€ vazhdueshém profesional;
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¢) pajtueshmériné me kérkesat e pércaktuara né
nenin 36 t€ kétj ligji, pér tarifat e zbatuara té
auditimit dhe, ku éshté e zbatueshme, tarifat pér
dhénien e  siguris¢é  pér  raportimin e
géndrueshmérisé.

Pér géllime t€ kontrollit t€ pérputhshmérisé,
dosjet e angazhimit t€ auditimit do té zgjidhen né
bazé t€ njé analize t€ rrezikut té déshtimit pér té
kryer njé auditim ligjor né ményré t€ pérshtatshme.

BMP-ja, gjithashtu, do té rishikojé periodikisht
metodologjité e auditimit t€ pérdorura nga shoqérité
audituese pér t€ kryer auditimet ligjore.

Pérveg kontrolleve té pércaktuara né kété piké,
BMP-ja do té keté kompetencén pér té kryer
kontrolle t€ tjera sipas kompetencave t€ pércaktuara
né legjislacionin pérkatés té fushave t€ tjera.

5. BMP-ja vendos njé afat kohor té arsyeshém
pér zbatimin e rekomandimeve né raportin
pérfundimtar t€ kontrollit t€ sigurimit té cilésisé. Kjo
periudhé nuk duhet té kalojé 12 muaj né rastin e
rekomandimeve pér sistemin e kontrollit té
brendshém t€ cilésisé sé¢ shoqérisé audituese.

6. Nése rekomandimet dhe afatet e caktuara té
parashikuara né pikén 5 t€ kétij neni nuk ndigen pér
zbatim, audituesi ligjor ose shogéria audituese do tu
nénshtrohet masave disiplinore t€ parashikuara né
nenin 55 t€ kétij ligji.

7. Afati i pérfundimit t€ procedurave té kontrollit
t€ cilésisé éshté deri né 6 muaj nga data e njoftimit
pér fillimin e procedurave t€ kontrollit.

8. Afati, sipas pikés 7 t€ kétij neni, mund t€ zgjatet
me vendim t€ BMP-sé jo mé shumé se 6 muaj né
rast se kérkohen procedura t€ métejshme, qé kané té
béjné me prova, t€ dhéna shtesé dhe ekspertizé té
specializuar pér shqyrtimin e rastit.

9. NE té gjitha rastet kur audituesi ligjor/shoqétia
audituese e pérzgjedhur pér realizimin e kontrollit t&
sigurimit t€ cilésisé refuzon, ndérpret, pengon, nuk
bashképunon dhe/ose nuk siguron informacion pér
realizimin e géllimit t€ kontrollit, do t€ jené subjekt 1
masave disiplinore té€ pércaktuara né nenin 55 t€ kétij
ligji.

10. BMP-ja miraton rregulloren pér procedurat e
kontrollit pér sigurimin e cilésisé.”.

Neni 22

Neni 41 ndryshohet si mé poshté:
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“Neni 41
Njésité ekonomike qé detyrohen pér
auditimin ligjor t€ pasqyrave financiare

Detyrohen t€ kryejné auditimin ligjor t€
pasqyrave financiare vjetore, individuale apo té
konsoliduara, pérpara publikimit té tyre:

a) té gjitha njésité ekonomike dhe grupet e njésive
ckonomike me interes publik;

b) té gjitha njésité ekonomike dhe grupet e
njésive ekonomike, té cilat né mbyllje té periudhés
kontabél, pér dy vjet radhazi, tejkalojné dy prej tre
treguesve t€ méposhtém:

i totali i aktiveve té bilancit né mbyllje té
periudhés kontabél pérkatése arrin ose e kalon
shumén prej 50 000 000 (pesédhjeté milion€) lekésh;

fi. shuma e t€ ardhurave nga veprimtaria
ckonomike (qarkullimi) né até periudhé kontabél
arrin ose e kalon shumén prej 100 000 000 (njéqind
milioné€) lekésh;

tiika mesatarisht t€ paktén 50 (pesédhjeté) té
punésuar gjaté periudhés kontabél.

Neni 23
Neni 42 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 42
Emérimi i audituesve ligjoré ose i shoqérive
audituese

1. Audituesi ligjor ose shogéria audituese
emérohet ¢do vit nga asambleja e pérgjithshme e
aksionaréve pér shoqérité aksionare, nga asambleja e
ortakéve pér shoqérité me pérgjegiési té€ kufizuar ose
nga ndonjé organ tjetér 1 ngarkuar pér kété géllim,
sipas legjislacionit specifik né fuqi, me t€ drejté
riemérimi. Kohézgjatja totale e emérimit né
angazhimin e auditimit nuk do t€ kalojé periudhén
10-vjegare, si pér audituesin ligjor ose shoqériné
audituese, ashtu edhe pér kéto né kombinim. Me
kalimin e kohézgjatjes maksimale t€ emérimit né
angazhimet e auditimit, as audituesi ligjor, as
shoqgéria audituese dhe, kur éshté e zbatueshme,
ndonjé anétar i rrjeteve t€ tyre nuk do t€ ndérmarrin
auditimin ligjor t€ s€ njéjtés njési ekonomike me
interes publik brenda periudhés katérvjegare né
vijim. Pér njésité ekonomike jo me interes publik do
t€ zbatohet periudha trivjegare né vijim.

Ndalohet ¢do klauzolé kontraktuale dhe/ose
statutore, qé kufizon emérimin nga asambleja e
pérgjithshme e aksionaréve/ortakéve dhe/ose nga
organe té tjera t€ njésive ekonomike t€ audituara, pér
disa kategori ose lista audituesish ose shogérish
audituese né lidhje me emérimin e njé audituesi ligjor
ose shogérie audituese t€ caktuar pér té kryer
auditimin  ligjor apo dhénien e siguris€é pér
raportimin e qgéndrueshmérisé té asaj njésie
ckonomike. Cdo klauzolé e tllé né kontratat
ekzistuese do té konsiderohet e pavlefshme.

2. Ortaku kryesor i auditimit né njé shoqéri
audituese, qé éshté audituesi ligjor, pérgjegjés pér
kryerjen e angazhimit t€ auditimit né emér té
shoqérisé audituese, duhet t€ zévendésohet pér
kryerjen e auditimit brenda njé periudhe maksimale
prej 7 vjetésh nga data e fillimit si auditues ligjor. Ai
mund t€ marré€ pjesé sérish né auditimin e sé njéjtés
njési ekonomike pas kalimit té njé periudhe prej té
paktén 3 vijetésh nga zévendésimi 1 tij, me kusht qé
periudha kohore e pérgjithshme e angazhimit té mos
kalojé 10 vjet.

3. Autoritetet mbikéqyrése t&é tregjeve té
rregulluara me ligj té€ vecanté mund t€ parashikojné
kritere shtesé, t€ cilat duhet té plotésohen nga
audituesit ligjoré ose shoqérité audituese, qé do té
kryejné auditimin e njésive ekonomike té
mbikéqyrura prej tyre.

4. Audituesi ligjor ose shogéria e auditimit nuk
duhet t€ pranojé angazhimin e auditimit nése
vendimi 1 emérimit 1 pércaktuar né két€é nen nuk
éshté¢ né pérputhje me kérkesat e kétij neni dhe
kushtet e tjera t€ kryetjes sé angazhimit t¢ auditimit
té pércaktuara né kété ligj.

5. Né€ rast t€ moszbatimit té dispozitave t€ kétij
neni nga audituesit dhe shogérité e auditimit, do té
zbatohen masat disiplinore né pérputhje me nenin
55 té kétij ligji.

0. NE€ rast t€ moszbatimit té dispozitave t€ kétij
neni nga organi administrativ ose drejtuesi 1 njé
njésie eckonomike me interes publik, do té zbatohen
masat disiplinore t€ parashikuara né nenin 55 té kétij
ligji.”.

Neni 24

Neni 46 ndryshohet si mé poshté:
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“Neni 46
Komiteti i auditimit t& njésive ekonomike
me interes publik

1. Cdo njési ekonomike me interes publik duhet
t€ keté njé komitet auditimi. Komiteti 1 auditimit
duhet té jeté ose njé komitet i pavarur, ose njé
komitet i organit administrativ, ose 1 organit
mbikéqyrés t€ njésisé ekonomike t€ audituar.

2. Komiteti éshté i pérbéré nga:

a) anétaré joekzekutivé té organit administrativ;
dhe/ose

b) anétaré té organit mbikéqyrés t€ njésisé
ekonomike té audituar; dhe/ose

c) anétaré t& eméruar nga asambleja e
pérgjithshme e aksionaréve/ortakéve t€ njésisé
ckonomike té audituar, ose nga njé organ ekuivalent
me t€ pér subjektet pa aksionaré/ortaké.

3. T€ paktén njé anétar i komitetit t€ auditimit
duhet té keté aftési profesionale né kontabilitet
dhe/ose auditim. Anétarét e komitetit né térési
duhet t€ kené njohuri t€ lidhura me sektorin né té
cilin operon njésia ekonomike e audituar. Shumica e
anétaréve t& komitetit t€ auditimit duhet té jené té
pavarur nga njésia ekonomike e audituar.

4. Kryetari 1 komitetit t€ auditimit emérohet nga
anétarét e tij ose nga organi mbikéqyrés i njésisé
ckonomike té audituar dhe éshté i pavarur nga njésia
ckonomike e audituar. Kryetari i komitetit t&
auditimit mund t€ zgjidhet edhe nga asambleja e
pérgjithshme e ortakéve t€ njésive ekonomike me
interes publik ¢do vit.

5. Pa cenuar pérgjegjésiné e administratorit té
shoqérisé, t€ anétaréve té organeve administrative
ose mbikéqyrése, ose t€ anétaréve té tjeré t€ eméruar
nga asambleja e pérgjithshme e aksionaréve/
ortakéve té njésisé ekonomike té audituar, komiteti i
auditimit do t€ keté, ndér t€ tjera, detyrat e
méposhtme:

a) informimin e administratorit t€ shogérisé ose
t€ anétaréve t€ organit administrativ, ose mbikéqytés
t€ njésisé ekonomike t€ audituar mbi rezultatin e
auditimit ligjor dhe, ku éshté e zbatueshme, mbi
rezultatet e dhénies sé sigurisé pér raportimin e
géndrueshmérisé dhe dhénien e shpjegimeve se si
auditimi ligjor dhe dhénia e sigurisé mbi raportimin
e géndrueshmérisé kontribuon né integritetin e
raportimit financiar dhe géndrueshmérisé, dhe rolit
t€ komitetit t€ auditimit né két€ proces;
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b) monitorimin e procesit t€ raportimit financiar
dhe, ku éshté e zbatueshme, té¢ dhénies s¢ sigurisé
pér raportimin e géndrueshmérisé dhe paraqitjen e
rekomandimeve apo t€ propozimeve pér t€ siguruar
integritetin e tyre;

¢) monitorimin e efektivitetit t€ kontrollit t&
brendshém té cilésisé dhe sistemeve t€ menaxhimit
té rrezikut t€ ndérmarrjes dhe, sipas rastit, té
auditimit té¢ brendshém, né lidhje me raportimin
financiar dhe, ku éshté e zbatueshme, té dhénies sé
sigurisé pér raportimin e géndrueshmérisé, té njésisé
ekonomike té audituar, pa cenuar pavarésing e tij;

¢) monitorimin e auditimit ligjor t€ pasqyrave
financiare vijetore individuale dhe t€ konsoliduara
dhe, ku éshté e zbatueshme, dhénien e sigurisé pér
raportimin ~ vjetor e t€ konsoliduar &
géndrueshmérisé, né vecanti, té kryerjes sé
angazhimit t€ auditimit ligjor, duke marré parasysh
¢do gjetle dhe konkluzion té€ kontrolleve pér
sigurimin e cilésisé té realizuara nga BMP-ja;

d) kontrollin e monitorimin e pavarésisé sé
shogérive audituese né pérputhje me kérkesat
pérkatése t€ kodit té etikés dhe té kétj ligji dhe, né
vecanti, pérshtatshmérisé sé ofrimit t€ shérbimeve
joaudituese pér njésiné ekonomike té audituar;

dh) kryetjen e procedurés sé pérzgjedhjes sé
shoqérisé audituese dhe t€ rekomandojé shogériné
audituese, q¢ do té emérohet nga asambleja e
pérgjithshme e aksionaréve/ortakéve, tek anétarét e
organit administrativ ose mbikéqyrés né pérputhje
me kérkesat e zbatueshme, sipas normave né fuqj;

e) audituesi ligjor dhe shoqgéria e auditimit, apo
sipas rastit audituesit t€ grupit, duhet t'i komunikojé
komitetit t€ auditimit t€ njésisé ckonomike t&
audituar pér rrethanat e kércénimit t€ pavarésisé dhe
masat e marra pér zbutjen e kétyre kércénimeve né
rastin kur totali 1 tarifés sé paguar nga njésia
ckonomike me interes publik ¢do vit, pér tre vietét
financiaré t€ fundit t€ njépasnjéshém, éshté mé
shumé se 15% 1 totalit té tarifave t€ faturuara pér
shérbimet e auditimit ligjor t€ pasqyrave financiare
té kryer prej tyre pér secilin vit té kétyre viteve.

Komiteti 1 auditimit shqyrton nése angazhimi i
auditimit duhet t1 nénshtrohet njé rishikimi té
kontrollit t€ cilésisé sé angazhimit nga njé auditues
tjetér ligjor ose shoqgéri auditimi pérpara léshimit t€
raportit t€ auditimit.

Kur tarifat e pérfituara nga audituesi ligjor,
shogéria e auditimit, apo sipas rastit audituesit t&
grupit nga kjo njési ekonomike me interes publik,
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vazhdojné t€ kalojné 15% té tarifave totale té
auditimit té pérfituara prej tyre, komiteti 1 auditimit
vendos nése audituest ligjor, shogéria audituese ose
audituesi 1 grupit, 1 njésisé ekonomike ose grupi i
njésive ekonomike mund té vazhdojé té kryejé
auditimin ligjor pér njé periudhé shtesé, periudhé e
cila né€ asnjé rast nuk duhet té kalojé dy vjet.

0. Shogéria audituese raporton ¢do vit né
komitetin e auditimit pér ¢éshtjet kryesore qé dalin
nga auditimi ligjor dhe ndihmon komitetin e
auditimit pér kryerjen e detyrave té tij.

7. Komiteti 1 auditimit né njésité ekonomike me
interes publik, qé veprojné né fushén e kreditimit
dhe t€ sigurimeve, pérvec kérkesave té kétj ligji,
duhet t€ zbatojné edhe kérkesat e pércaktuara né
legjislacionin e fushave té tjera pérkatése.

8. BMP-ja pércakton rregulla té detajuara né
lidhje me raportimin né komitetin e auditimit.”.

Neni 25

Pas nenit 46 shtohet neni 46/1 me kété

pérmbajtje:

“Neni 46/1
Rishikimi i kontrollit té cilésisé sé
angazhimit

1. Para léshimit t€ raportit t€ auditimit dhe
raportit shtesé pér komitetin e auditimit duhet té
realizohet njé rishikim i kontrollit t& cilésisé sé
angazhimit pér t€ vlerésuar nése audituesi ligjor ose
ortaku kryesor 1 auditimit kané formuar né ményré
t¢ arsyeshme opinionin dhe konkluzionet e
shprehura né draftin e kétyre raporteve.

2. Rishikimi do té kryhet nga njé rishikues i
kontrollit t€ cilésisé s¢ angazhimit. Rishikuesi duhet
t€ jeté njé auditues ligjor, 1 cili nuk éshté 1 pérfshiré
né kryerjen e auditimit ligjor, subjekt 1 rishikimit.

3. Pavarésisht pikés 2 té kétij neni, kur auditimi
ligior kryhet nga njé shoqgéri audituese dhe té gjithé
audituesit ligjoré kané qené t€ pérfshiré né kryerjen
e auditimit ligjor ose kur auditimi ligjor éshté kryer
nga njé auditues ligjor, i cili nuk éshté ortak ose
punonjés i njé shogérie audituese, audituesi ligjor ose
shogéria audituese duhet t€ marré masat g€ rishikimi
t€ kryhet nga njé tjetér auditues ligjor. Pér géllimet e
kétij neni, dhénia e dokumentacionit apo e
informacionit rishikuesit t€ pavarur nuk pérbén
shkelje t€ dispozitave pér ruajtjen e konfidencialitetit

dhe té sekretit profesional. Dokumentacioni apo
informacioni g€ i ofrohet rishikuesit pér géllimet e
kétij neni do t'1 nénshtrohet sekretit profesional.

4. Gjaté kryerjes sé rishikimit, rishikuesi duhet té
paktén t&¢ dokumentojé t€ dhénat pér sa mé poshté:

a) informacionin e siguruar, verbalisht dhe me
shkrim, nga audituesi ligjor ose ortaku kryesor i
auditimit né mbéshtetie t€ gjykimeve t€
réndésishme, gjetjet kryesore nga kryerja e
procedurave té auditimit, si dhe konkluzionet e
nxjerra nga kéto gjetje, pavarésisht nése kérkohet
apo jo nga rishikuesi;

b) opinionin e audituesit ligjor ose t€ ortakut
kryesor t€ auditimit, ashtu si¢ shprehen né draftin e
raporteve t€ pércaktuara né pikén 1 t€ kétij neni.

5. Rishikimi duhet té vlerésojé sé¢ paku elementet
e méposhtme:

a) pavarésiné e audituesit ligior ose shoqérisé
audituese nga njésia ekonomike e audituar;

b) rreziget e réndésishme qé lidhen me auditimin
ligjor dhe gé audituesi ligjor ose ortaku kryesor 1
auditimit ka identifikuar gjaté kryerjes sé¢ auditimit
dhe masat g€ ai ka marré pér t'i adresuar né ményré
té pérshtatshme kéto rreziqe;

¢) gjykimin profesional t€ audituesit ligjor ose t&
ortakut kryesor t€ auditimit, veganérisht né lidhje me
nivelin e materialitetit dhe rreziget e réndésishme té
pércaktuara né shkronjén “b” té késaj pike;

¢) cdo kérkesé pér késhillim drejtuar ekspertéve
t€ jashtém dhe zbatimin e kétyre késhillave;

d) natyrén dhe pérhapjen e anomalive, t&
korrigjuara ose jo, té identifikuara né pasqyrat
financiare gjaté kryerjes sé auditimit;

dh)céshtjet e diskutuara me komitetin e auditimit
dhe organet drejtuese dhe/ose mbikéqyrése té
njésisé ekonomike t€ audituar;

¢) c¢éshtjet e diskutuara me autoritetet
kompetente dhe, sipas rastit, me palé té treta;

€) nése dokumentacioni dhe informacionet e
dosjes sé auditimit, t€ pérzgjedhura nga rishikuesi,
mbéshtesin opinionin e audituesit ligjor ose té
ortakut kryesor té auditimit t€ shprehur né draftin e
raporteve t€ pércaktuara né pikén 1 t€ kétij neni.

6. Rishikuesi i diskuton rezultatet e rishikimit me
audituesin ligjor ose ortakun kryesor t€ auditimit.
Shogéria audituese duhet té pércaktojé procedurat
pér ményrén e zgjidhjes sé ¢do mosmarréveshjeje
ndérmjet ortakut kryesor té auditimit dhe rishikuesit.
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7. Shogéria audituese dhe rishikuesi duhet té
dokumentojné rezultatet e rishikimit sé bashku me
gjykimin profesional né bazé té kétyre rezultateve.”.

Nent 26

Né nenin 54 pas fjaléve “t€ audituesve ligjoré.”
shtohen fjalét “dhe pér veté organizatén
profesionale té audituesve ligjoré.”.

Neni 27
Neni 55 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 55
Shkeljet dhe masat disiplinore

1. BMP-ja éshté pérgjegjése pér keijimin dhe
zbatimin e njé sistemi efektiv dhe proporcional té
investigineve dhe t€ sanksioneve, me qéllim
zbulimin, korrigjimin e parandalimin e manggsive
gjaté ushtrimit t€ veprimtarisé s¢ auditimit ligjor dhe
dhénies sé sigurisé pér raportimin e géndrueshmeérisé.

2. NE€ rast t€ moszbatimit t€ dispozitave té kétij
ligii dhe akteve nénligjore né zbatim t& tij, né
pérfundim t€ procedurés sé investigimit dhe/ose té
vlerésimit té kryer né lidhje me kontrollin e sigurimit
t€ cilésisé, BMP-ja ka t& drejté t€ marré ndaj
audituesve ligjoré dhe shoqérive audituese njé ose
disa nga llojet e masave disiplinore t€ méposhtme:

a) vérejtje, népérmijet sé€ cilés personit fizik ose
personit juridik pérgjegjés pér shkeljen i kérkohet té
ndérpresé shkeljen dhe t€ mos e pérsérisé até né té
ardhmen;

b) dénim me gjobé né masén nga 0,5% deri né
3% t€ qarkullimit vjetor t€ periudhés raportuese
paraardhése;

¢) pezullim 1 pérkohshém nga njé deri né tre vijet,
qé ndalon:

1. audituesin ligjor, shoqériné audituese ose
partnerin kryesor t€ auditimit t€ kryejé auditim ligjor
dhe/ose t€ nénshkruajé raporte t€ auditimit ligjor;
apo

ii. audituesin ligjor, shoqériné audituese ose
ortakun kryesor t€ géndrueshmérisé té kryejé
dhénien e sigurisé pér raportimin e géndrueshmérisé
dhe/ose nénshkrimin e raportit t€ dhénies sé
sigurisé pér raportimin e qéndrueshmérisé;

¢) pezullim i pérkohshém nga njé deri né tre vijet,

g€ ndalon anétarét e njé shogérie auditimi apo té njé
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organi administrativ ose drejtues t€ njé njésie
ckonomike me interes publik t€ ushtrojné funksione
né shogérité audituese ose né njésité ekonomike me
interes publik.

d) heqja e sé drejtés pér ushtrimin e profesionit,
cregjistrimi i audituesit ligjor nga regjistri publik dhe
humbja e sé drejtés sé regjistrimit.

3. Krahas masave disiplinore té pércaktuara né
pikén 2 t€ kétij neni, BMP-ja ka té drejté té deklarojé
se raporti i auditimit apo raporti 1 dhénies sé sigurisé
pér raportimin nuk plotéson kérkesat e kétij ligji dhe
té rregulloreve né zbatim té tij.

4. Masa disiplinore e parashikuar né pikén 2,
shkronja “a”, té kétij neni, jepet né rastet kur shkelja
e konstatuar nuk plotéson kriteret pér marrjen e
masave disiplinore qé pérfshihen né lojet e
shkeljeve pér t€ cilat jepen masat disiplinore té
shkronjave “b”, “c”, “¢” dhe “d” t€ késaj pike dhe
kané njé natyré rekomanduese ose shmangie, e cila
mund t€ pérmirésohet pa krijuar shkelje ligjore.
Kéto masa jepen kur audituesi ose shogéria e
auditimit ka béré deklarim vullnetar pérpara fillimit
té procesit té investigimit apo kontrollit té cilésisé.

5. Masa disiplinore e parashikuar né pikén 2,
shkronja “b”, té kétij neni zbatohet si mé poshté:

a) do t€ zbatohet sanksioni 0,5% deri né 1,5% té
qarkullimit ~ vjetor t€ periudhés raportuese
paraardhése né rastet kur konstatohet se nuk jané
zbatuar njé ose disa nga pikat e méposhtme:

i. nuk zbaton kérkesat e nenit 44, pikat 1 dhe/ose
4

ii. nuk kryen njoftimin né pérputhje me nenin 30
t€ kétij ligji;

iii. nuk zbaton kérkesat e nenit 25 t€ kétij ligji dhe
t¢ rregullores pér edukimin e vazhdueshém
profesional;

iv. nuk éshté zbatuar njé ose disa nga dispozitat e
parashikuara né nenin 45 té kétij ligji;

v. nuk dorézon brenda afateve informacionin e
parashikuar né kuadér té kontrollit t€ sigurimit té
cilésisé;

b) do t€ zbatohet sanksioni 1,5% deti né 3% té
qarkullimit  vjetor t€ periudhés  raportuese
paraardhése né rastet kur konstatohet se nuk jané
zbatuar njé ose disa nga pikat e méposhtme:

1. nuk éshté zbatuar njé ose disa nga dispozitat e
parashikuara né nenin 42 té kétij ligji;

ii. nuk éshté zbatuar njé ose disa nga dispozitat e
parashikuara né lidhje me etikén profesionale,
pavarésiné dhe sekretin profesional té parashikuara
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né seksionin IV, té kreut IV dhe né nenin 47 té kétij
ligji, si dhe né aktet nénligjore né zbatim t& tij;

iii. nuk éshté zbatuar njé ose disa nga dispozitat
né lidhje me sistemin e kontrollit t&¢ brendshém té
cilésisé s€ audituesit ligjor ose t€ shogérisé audituese
dhe/ose té rishikimit té kontrollit té cilésisé sé
angazhimit t€ parashikuara né kété ligj dhe né aktet
nénligjore né zbatim t& tij;

iv. né rastet kur personat qé kané kaluar testimet
e aftésive profesionale ushtrojné profesionin e
audituesit ligjor pa gené té regjistruar mé paré né
Regjistrin Publik t€¢ Audituesve Ligjoré;

v. nuk éshté zbatuar njé ose disa nga dispozitat e
parashikuara né lidhje me standardet e rregullat e
punés dhe raportimin e auditimit t€ parashikuara né
seksionin V, t& kreut IV t€ kétij ligji dhe né aktet
nénligjore né zbatim t€ tij.

6. Masa disiplinore e parashikuar né pikén 2,
shkronja “c”, do té€ zbatohet né rastet kur né
pérfundim t€ procedurés sé investigimit dhe/ose té
vlerésimit té kryer né lidhje me kontrollin e sigurimit
t€ cilésisé konstatohet njé ose disa prej shkeljeve té
méposhtme:

a) rezultatet e auditimit ligjor t€ paragitura né
raportin e auditimit nuk mbéshteten né procedurat
e punés dhe né evidencén e auditimit, né zbatim t&
kérkesave pérkatése t€ standardeve ndérkombétare
té auditimit;

b) jané kryer né mé shumé se 1/3 e dosjeve t€
angazhimeve t€ auditimit ligjor t€ paktén njé nga
shkeljet e sanksionueshme né pikén 5, shkronja “b”
t€ kétij neni;

¢) né pérfundim té kontrollit pasues vlerésohet se
nga audituesi ligjor apo shogéria audituese nuk jané
zbatuar afatet e vendosura nga BMP-ja dhe
rekomandimet e dhéna né raportin pérfundimtar té
kontrollit té sigurimit t€ cilésisé;

¢) refuzon, ndérpret, pengon, nuk bashképunon
dhe/ose nuk siguron informacion pér trealizimin e
qéllimit t& kontrollit t& sigurimit té cilésisé nga BMP-
ja;

d) refuzon, ndérpret, pengon, nuk bashképunon
dhe/ose nuk siguron informacion pér realizimin e
procedurés té investigimit nga BMP-ja;

dh)  refuzon, ndérpret, pengon, nuk
bashképunon dhe/ose nuk siguron informacion pér
ményrén sesi i pérmbushin detyrimet e tyre gjaté
auditimit ligjor dhe raportimin e qéndrueshmérisé.

7. Masa disiplinore e parashikuar né pikén 2,
shkronja “¢”, t€ kétij neni jepet né rastet kur né

pérfundim t€ procedurés sé investigimit dhe/ose t&
vlerésimit t€ kryer né lidhje me kontrollin e sigurimit
té cilésisé konstatohen shkelje té nenit 42 t¢ kétij ligji.

8. Masa disiplinore e parashikuar né pikén 2,
shkronja “d”, t€ kétij neni jepet né rastet kur né
pérfundim t€ procedurés sé investigimit dhe/ose t&
vlerésimit té kryer né lidhje me kontrollin e sigurimit
té cilésisé konstatohet se:

a) jané pérmbushur kushtet e zbatimit t& nenit 24
té kétij ligji;

b) jané pérséritur mé shumé se dy heré
(recetivizém) shkelje t€ parashikuara né pikén 6 té
kétij nen;

¢) audituesit ligjoré ose shogqéria e auditimit
pérfshihen né shérbime té dhénies sé sigurisé pér
pasqyrat  financiare dhe/ose  raportimit &
géndrueshmérisé t€ pérgatitura pér qgéllimet e
klientit, kur verifikohet se kéto té fundit jané
informale, t€ hartuara jo né pérputhje me
legjislacionin né fuqi pér kontabilitetin dhe pasqyrat
financiare.

9. Bordi i Mbikéqyrjes Publike miraton
rregulloren  pér procedurat administrative  té
shqyrtimit t€ shkeljeve disiplinore, si dhe
pércaktimin e masés sé gjobés brenda kufijve
respektivé t€ nenit 55, pika 5, té kétij nenin.

10. Afati 1 pérfundimit t€ procedurave té
investigimit éshté deri né 6 muaj nga data e vendimit
pér fillimin e procedurés sé investigimit. Ky afat
mund t€ zgjatet me vendim t€ BMP-s¢, jo mé shumé
se 6 muaj né rast se kérkohen investigime t&
métejshme, qé kané t€ béjné me prova, t&¢ dhéna
shtesé dhe ekspertizé t€ specializuar pér shqyrtimin
e rastit.”.

Neni 28

Pas nenit 55 shtohen nenet 55/1 dhe 55/2 me
kété pérmbayjtje:

“Neni 55/1
Publikimi i masave disiplinore

1.Pérve¢ publikimit né Regjistrin Publik té
Audituesve Ligjoré dhe Shogérive Audituese, masat
disiplinore do t€ publikohen, gjithashtu, edhe né
fagen zyrtare t€ BMP-sé, shogéruar me informacion
mbi llojin dhe natyrén e shkeljes dhe identitetin e
individit ose té personit juridik pér té cilin éshté
vendosur sanksioni, pasi té gjitha t¢ drejtat e

Faqe|537



<

Fletorja Zyrtare

¥

Viti 2025 — Numri 7

apelimit, té parashikuara né nenin 57/1 € kédj ligji,
t€ jené shteruar ose t€ keté pérfunduar afati i ankimit,
menjéheré pasi audituesi ligjor ose shogqéria e
auditimit jané njoftuar pér até vendim. Akt
disiplinor duhet té¢ pérmbajé edhe dispozitat pér
ményrén e publikimit.

2.BMP-ja dhe organizata profesionale e
audituesve ligjoré, referuar sanksioneve qé kané
gené objekt ankimimi, né pérputhje me nenin 57/1
t€ kétij ligji, publikojné, sa mé shpejt dhe né ményré
sa mé t€ arsyetuar € t€ jet€ e mundur, informacione
lidhur me statusin e rezultatin e ¢do ankimi.

3. BMP-ja dhe organizata profesionale e
audituesve ligjoré mund t€ publikojné sanksionet e
vendosura né ményré anonime dhe né pérputhje me
legjislacionin kombétar né ciléndo nga rrethanat e
méposhtme:

a) né rastet kur sanksioni éshté vendosur ndaj njé
individi dhe publikimi i t€ dhénave personale
rezulton t€ jeté joproporcional nga njé vlerésim
paraprak i detyrueshém i proporcionalitetit t& kétij
publikimi;

b) kur publikimi vé né rrezik stabilitetin e tregjeve
financiare ose procesin hetimor né vazhdim;

¢) kur publikimi shkakton déme joproporcionale
(mé t¢ médha se shkelja) pér institucionet ose
individét e pérfshiré.

4. BMP-ja duhet té sigurojé qé ¢do publikim né
pérputhje me pikén 1 t€ kétij neni t€ béhet brenda
njé kohe t€ arsyeshme dhe té ruhet né fagen e tyre
zyrtare t€ internetit pér t€ paktén pesé vjet, pasi té
jené shteruar ose t€ kené kaluar té gjitha té drejtat
apo afatet e ankimimit té parashikuara né nenin 57/1
t€ kétij ligji.

5. BMP-ja publikon né fagen e saj zyrtare
sanksionet administrative t€ dhéna sipas nenit 55/2
t€ kétij ligji, t€ cilat do t€ ruhen né kété faqe pér njé
periudhé 1-vjegare qé nga data e publikimit.

0. Publikimi i sanksioneve, i masave disiplinore
dhe i ¢do deklarate publike duhet té béhet duke
respektuar t€ drejtat themelore, né veganti, té drejtén
pér respektimin e jetés private dhe familjare, si dhe
t€ drejtén pér mbrojtjen e té dhénave personale.

Neni 55/2
Pérgjegjésia administrative pér strukturat e
organizatés profesionale té audituesve ligjoré

1. Anétarét e organeve drejtuese t€ organizatés
profesionale t€ audituesve ligjoré dhe anétarét e tjeré
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té¢ zgjedhur, qé mbajné pozicione né strukturat
drejtuese  t€ tij jané pérgjegiés pér shkeljet
administrative ose disiplinore té kryera gjaté
ushtrimit té detyrave té tyre. BMP-ja ka té drejté té
vendosé llojet e sanksioneve administrative:

a) vérejtje me shkrim;

b) gjobé administrative qé varion nga 1 deri né 10
paga mesatare kombétare bruto, sipas pérditésimit té
raporteve statistikore t€ INSTAT-it, pér vitin né té
cilén éshté vendosur penalitets;

¢) pezullim i pérkohshém nga detyra pér njé
periudhé nga 6 muaj deri né 1 vit. Né rast pezullimi
t€ drejtorit ekzekutiv t€ organizatés profesionale té
audituesve ligjoré, emérohet njé drejtor i
pérkohshém né pérputhje me statutin e organizatés
profesionale té audituesve ligjoré.

Kéto sanksione do té zbatohen brenda 3 vjetéve
nga kryerja e shkeljes.

2. Masa disiplinore e parashikuar né pikén 1,
shkronja “a”, t€ kétij neni, jepet né rastet kur shkelja
e konstatuar nuk plotéson kriteret pér marrjen e
masave disiplinore t€ parashikuara né shkronjat “b”
dhe “c”, t€ pikés 1 t¢ kétij neni.

3. Masa disiplinore e parashikuar né pikén 1,
shkronja “b”, té kétij neni jepet né rastet kur:

a) nuk jané zbatuar njé ose disa nga dispozitat e
parashikuara né nenin 12 t€ kétij ligji;

b) nuk éshté zbatuar neni 15 1 kétij ligji;

¢) nuk jané zbatuar njé ose disa nga dispozitat e
parashikuara né nenet 10, 11, 13 dhe 14 t¢ kétj ligji;

¢) nuk éshté zbatuar pika 7, e nenit 17 t& kétjj
ligji;

d) nuk jané zbatuar njé ose disa nga dispozitat e
parashikuara né nenet 19, 20, 21, 22 dhe 23 té kétjj
ligji;

dh) nuk jané zbatuar njé ose disa nga dispozitat e
parashikuara né seksionin III, té kreut IV;

¢) nuk jané zbatuar njé ose disa nga dispozitat e
parashikuara né nenin 25 té kétij ligji;

€) nuk éshté zbatuar pika 1, e nenit 32 t& kétj
ligji;

4. Masa disiplinore e parashikuar né pikén 1,
shkronja “c”, té kétj neni jepet né rastet kur té
paktén njé prej shkeljeve té sanksionuara sipas pikés
3 té kétij neni pérséritet.”.

Neni 29

Neni 57/1 ndryshohet si mé poshté:
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“Neni 57/1
E drejta e ankimit

Kundér akteve administrative t€ nxjerra nga
BMP-ja mund t€ ushtrohet ankim drejtpérdrejt né
gjykatén administrative kompetente, brenda 45
ditéve dhe sipas procedurave té parashikuara né
legjislacionin né fuqi pér gjykatat administrative dhe
gjykimin e mosmarréveshjeve administrative.

Neni 30

Pas nenit 57/2 shtohet neni 57/3 me kété
pérmbajtje:

“Neni 57/3
E drejta e rishikimit

(do palé e pérfshiré né njé proceduré ankimimi
mund t1 kérkojé BMP-sé, brenda 30 ditéve
kalendarike nga data e martjes sé vendimit, lidhur
me até proceduré, rishikimin e vendimit t&¢ BMP-sé
né rast se ka siguruar prova té reja, g¢ mund ta ¢ojné
bordin né marrjen e njé vendimi t€ ndryshém nga i
méparshmi apo pér gabimet materiale té
konstatuara. BMP-ja shqyrton kérkesén dhe vendos
jo mé voné se 30 dit€ nga data e martjes sé
kérkesés.”.

Neni 31
Neni 58 shfugizohet.

Neni 32
Dispozita kalimtare

1. Pérjashtohen nga kérkesat e neneve 15, pika 1,
shkronja “c”, 18, pika 6/1, t¢ kétj ligji t€ gjithé
audituesit ligjoré té regjistruar apo qé kané fituar
titullin “Auditues ligjor”” né datén e hyrjes né fuqi té
kétj ligji, g€ do t€ angazhohen pér dhénien e sigurisé
pér raportimin e géndrueshmérisé.

2. Kandidatét qé jané né proces pér té fituar
titullin “Auditues ligjor” pas hytjes né fuqi t€ kétjj
ligji, duhet té plotésojné kérkesat e neneve 15 e 18,
pika 6/1, t€ kétjj ligji brenda 3 vijetéve nga data e
hyrjes né fuq t€ kétij ligji.

3. Audituesit ligjoré, qé do té angazhohen né
dhénien e  siguris€  pér  raportimin e
géndrueshmérisé, do t€ sigurojné njohurité e

domosdoshme né disiplinat e pércaktuara né pikén
6/1, t€ nenit 18 t€ kédj ligji népérmjet edukimit té
vijueshém profesional.

4. Audituesit ligioré dhe shogérité e auditimit
japin siguri mbi raportin jofinanciar, t€ hartuar nga
njésit¢ ekonomike né pérputhje me kérkesat e
legjislacionit né fuqi pér kontabilitetin dhe pasqyrat
financiare, bazuar né Standardet Ndérkombétare té
Auditimit dhe Sigurisé té shpallura t€¢ detyrueshme
pér zbatim pér 3 periudha raportuese vijuese duke
filluar nga periudha e raportimit pér vitin 2024.

5. Dhénia e siguris€é pér raportimin e
géndrueshmérisé nga audituesit ligjoré dhe shogérité
e auditimit sipas kétij ligji, nuk éshté e detyrueshme
deri pér periudhén e raportimit pér vitin 2027.

Neni 33
Aktet nénligjore

Ngarkohet Bordi i1 Mbikéqyrjes Publike qé
brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji t&
miratojé aktet nénligjore t€ parashikuara né kété ligj,
g€ jané kompetencé e tij.

Neni 34
Hytja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

Miratuar né datén 19.12.2024.
Shpallur me dekretin nr. 1, daté 9.1.2025, té
Presidentit té Republikés sé& Shqipérisé,

Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 1, daté 9.1.2025

PER SHPALLJE LIGJI

Né mbéshtetje té nenit 84, pika 1, dhe nenit 93 té
Kushtetutés,

DEKRETOJ:
Shpalljen e ligjit nr. 126/2024, “Pér disa shtesa

dhe ndryshime né ligjin nr. 10 091, daté 5.3.2009,
‘Pér auditimin ligjor, organizimin e profesionit té
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audituesit ligjor dhe té kontabilistit t€ miratuar’, i
ndryshuar”.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

VENDIM
Nr. 3, daté 9.1.2025

PER KOMPENSIMIN FINANCIAR TE
PRONAREVE TE PASURIVE
TE PALUAJTSHME, QE PREKEN NGA
NDERTIMET E LEGALIZUARA

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té
nenit 24, € ligjit nr. 20/2020, “Pér pérfundimin e
proceseve kalimtare té pronésisé né Republikén e
Shqipéris€”, me propozimin e Kryeministrit,
Késhilli 1 Ministrave

VENDOSI:

1. Kompensimin financiar t€ pronaréve té
pasurive té paluajtshme, proné private, pér
sipérfaqet takuese, t€ zéna nga ndértimet e
legalizuara, né drejtorit€é vendore t€ Agjencisé
Shtetérore té Kadastrés: Tirané Veri, Tirané Jug,
Tirané Rurale 1, Tirané Rurale 2, Lezhé, Kamzé—
Voré, Durrés, Elbasan, Pogradec, Sarandé,
Gjirokastér, Kavajé, Shkodér, zonat e stimuluara,
Kugové, Korgé, Kukés, Krujé, Vloré dhe Fier.

2. Vlera e pérgjithshme e kompensimit financiar
éshté 1 011 135 159,99 (njé miliardé e njémbédhjeté
milioné e njéqind e tridhjeté e pesé mijé e njéqind e
pesédhjeté e nénté presje néntédhjeté e nénté) leké,
pér sipérfagen 88 3584 (tetédhjeté e teté mijé e
treqind e pesédhjeté e teté presje katér) m?, sipas
shtojcés nr. 1, qé i bashkélidhet kétij vendimi dhe
éshté pjesé pérbérése e tij.

3. Pér kompensimin financiar té pronaréve té
pasurive t€ paluajtshme, qé preken nga ndértimet e
legalizuara, sipas shtojcés nr. 1, qé 1 bashkélidhet
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kétij vendimi, pér pasurité me numrat rendoré, sipas
kolonés nr. 14, t€ shtojcés nr. 1, pérkatésisht: nr. 4,
nr. 7,nr. 9, nr. 11, nr. 13, nr. 16, nr. 17, nr. 19, nr. 20,
nr. 22, nr. 24, nr. 36, nr. 37, nr. 38, nr. 45, nr. 46, nt.
47, nr. 54, nr. 55, nr. 62, nt. 66, nr. 68, nr. 69, nr. 70,
nr. 74, nt. 88, nr. 89, nr. 91, nr. 92, nr. 93, nr. 98, nr.
99, nr. 104, nr. 105, nr. 106, nr. 107, nr. 108, nr. 109,
nr. 116, nr. 118, nr. 136, nr. 150, nr. 156, nr. 157, nt.
181, nr. 182, nr. 184, nr. 189, nr. 190, nr. 199, nr.
200, nt. 268, nr. 287, nr. 288, nr. 305, nr. 311, nr.
323, nr. 336, nr. 349, nr. 366, nr. 369, nr. 389, nr.
390, nt. 396, nr. 400, nr. 405, nr. 4006, nr. 410, nr.
414, nr. 416, nr. 417, nr. 419, dhe nr. 420, sipas
seksionit té vecanté (kolona 19), té shtojcés nr. 1,
shuma e kompensimit financiar vihet né dispozicion
nga Agjencia e Trajtimit t€ Pronave, sipas pikave 3
dhe 4, € nenit 24, ¢ ligjit nr. 20/2020, “Pér
pérfundimin e proceseve kalimtare t€ pronésisé né
Republikén e Shqipérisé”.

4. Té ardhurat qé arkétohen nga drejtorité
vendore té Agjencisé Shtetérore t€ Kadastrés, si
rrjedhojé e kalimit té pronésisé népérmijet shitjes sé
parcelés ndértimore, si pér pasurité shtetérore edhe
pér pasurité e té tretéve, né favor té objekteve
informale  qé  legalizohen, pérdoren  pér
kompensimin e pronaréve.

5. Drejtorité vendore t€ Agjencisé Shtetérore té
Kadastrés: Tirané Veri, Tirané Jug, Tirané Rurale 1,
Tirané Rurale 2, Lezhé, Kamzé—Voré, Durtés,
Elbasan, Pogradec, Sarandé, Gijirokastér, Kavajé,
Shkodér, zonat e stimuluara, Kucové, Korcé,
Kukés, Krujé, Vloré dhe Fier kryejné ndryshimet
pérkatése pér kéto pasuri né regjistrat e pasurive té
paluajtshme.

0. Ngarkohen Agjencia Shtetérore e Kadastrés
dhe Agjencia e Trajtimit t€ Pronave pér zbatimin e
kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama



